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Henryk Sienkiewicz - powiesciopisarz historyezny

Czem jest ,Ogniem i mi2czem*, jako
dzieto sztuki? Jest pierwszg prawdziwie
na miare europejskd, wysoce artystyczng,
a zarazem najdoskonalsza, nigdy nie
przeScignions, nizporéwnanag, polska naro.
dowa pJ\é-ieéci-a. historyezng. ,,Ogniem i
misczem®™ w stopniu wiekszym, niz dwie
pozostale czeSci Trylogji — mial na
my$li Juljusz Kleiner, gdy stwierdzal, ze
Sienkiewicz podniost beletrystyke do go-
dnoéci eposu narddowegd. To tez te role
i to znaczenie pierwszaj historycznej po-
wiedei Henryka Sienkiawicza tem silni2j
nalezy dzié zaakcentowaé, im bardziej
nieudolne i beznadziejnz sa w naszych
czasach préby utrzymywania tego gatun-
ku literackiegd> na jakim takim poziomi2
artystycznym. I to ni2tylko u nas, — na
calym S§wiecie dzi§ powie&¢ historyczna
przedstawia obraz zaiste 2alosny. Nigdy
jeszcze, od czaséw Walter Scotta, a wiec
ad pierwszych dni swego istnienia — ni2
adgrywala powiaéé historyczna w dzie-
jach literatury tak niklej roli, jak dzis,
Czemu to przypisaé?.. brakowi zaintere.
sowania dla historji ze strony twércow?
W duzej mierze tak — ale nalezy wzia€
pod uwage, 2 tworea, jako organizm psy-
chiczny, silnie zwiazany ze Srodowiskiem
w najwiekszaj mierze podziela sympatje,
uprzedzenia i dazenia ogélu, raz slepo i-
d3c za nimi, innym razem - odgadujac
je i wyprzedzajac. Nalezy wiec siwier-
dzié, 7%e %yjemy w ‘epoce zdecydowania
a — a naw:t antyhistorycznzj. Dzi$ i ju-
tro — oto objekty dazen, trwég i zainte-
resowan naszych czaséow; wezoraj niz
istnieje, jest negowane, przekraSlone lub
co najwyzej tolerowane. W takich warun-
kach trudno rozwijaé sie gatunkowi litz-
rackiemu, ktorego istotg jest zwigzek
cisly z przeszioScia, w takich warunkach
wagetowaé moze jadynie tandeta histo-
rycing, schlebiajagca gustom publicz-
noéci i zwracajaca sie ku temu tylko w
przesztodei, co latwo da- sie zaktualizo-
waé., Zdawaloby sie wiec, ze dlatego ma-
my — dzi§, w epoce upadku powiesci
historycznaj — oddawaé hold tworezosci
Henryka Sienkiawicza, %e na tem polu
tak jaskrawie odbija ona od tego, co daja
w tej dzkadzinie nasze czasy. Istotnie, W
duzej mierze — dlategd, przedewszyst-
kiem jednak tem jest wielkie — znacz2-
nie jego tworczoSci w zakresie powiesc
historyczmy2j, #2 potrafil, dzigki swemu po-
teznemu talentowi, stworzy¢ arcydzizla w
epoce, ktora byla tak samo niewdzigcz-
nym terenem dla uprawiania pawieSci hi-
storycznej, jak i nasze czasy.,. potrafil do-
konaé tego, ma co ni3 moze zdoby¢ sie
zaden z pisarzy wspélczesnych na Swiecie
calym.. potrafil czarem i potega swegd
artyzmu zmusié zdecydowanie a i amty-
historyczng, n»poke naturalizmu i po-
zytywizmu do romantuzjazmowania sig
przeszloscia,... odlegly przeszloScig Polski
szlacheckiej i jeszcze bardziej odleglego
Rzymu Cezaréw. To jest pierwsza i naj-
wieksza zastuga Henryka Si:nkiewiza
w dziejach §wiatow2j powiesci historycz-

'nej, e umiat porwaé krytyke i masy,

natchnaé je uwielbieniem i szacunkiem
dla gatunku literackiego, lekcewazonegd,
uwazanego za przezyty, zdawaloby sie —
WYCZerpanwago przez ‘Walter-Scotta, Man-

.zoni‘ege, Dumas‘a-ojca i Tolstoja.. g8&-

‘tunku. skazanego na zaglade przez dwa
wielki2 umysly twoércze XIX.
Goethego i Zole.

Czy potrzebujemy zwracaé uwage na
to, czem dla zaznajomienia sie Swiata z
Polska, jej kulturs i dziejami, jej trady-
cja — byla tworczo$¢ Sienkiewicza?..,
Mamy? sie rozwodzié nad tam, %e piekno
Swiata antycznego, zakletago w2 wspa-
nialej kreacji mniedbale uSmiechnietegd
arbitra elegantiarum — Petronjusza i
jego cudnej niewolnicy — zmusilo czy-
telnikéw  anglosaskich, hiszpanskich,
szwedzkich... ba, nawet japonskich —
do rozmilowania sie w $wizcie zupelnie
dla nich obeym, 2gzotycznym, a odrazu
— whbraw woli nawet podbijajicym serca
i wyobraZnie: w §&wiecie szumiacych
skrzydel husarskich, jaskrawych kontu-
széw, zakrzywionych karabel.. w Swiecie
fantazji i hartu zarazem, o ktére kruszyly
sie znane dobrze z historji niezlomne za-
stepy szwedzkie, pozostale po Gustawiz
Adolfia?,.. I czyz trzeba podkreslaé, czem
byly te pie¢ powiesci historycznych w
daiejach literatury polskiej? w dziejach
polskiej beletrystyki historycznej?... Czy
wszystko — ze pominiemy tylko> samot-
nie na uboczu stojace, z Tolstojem racz2j
spokrewnione , Popioly* -— czy wszyst-
ko inn2: Gruszecki, Gomulicki, Jeske-Cho
inski, Gasiorowsk: Wyrzykowski az do
Kossak-Szczuckiej — nie wyprowadzaz sie
to wszystko z Sienkiewicza?.. Czy ni2
chybiaja wszelkie préby przelamania
wielkiej, stworzonej przazen tradycji hi-
storyczno-powiedciowej?.., Czy nie msa
sie poiniej na nich cien wielkiez) Mi=
strza,.. méci sig.. tak, ms$eci i w kKompo-
zycji chaotyceznej, i w postaciach papile-
rowych, szablonowych, i w wyjalowieniu
wyobraZni, naprézno starajacej sig fabu-
13 ozywié suche kronikarskie powtarzanie
obszernych podrecznikow historji.

Ale wroémy do samej sienkizwiczow-
skizj powiesci historycznej. W czem tkwi
je} epokowe znaczenie w dziejach litera-
tury &wiatowej?.. w historji rozwoju te-
go gatunku litarackiego?.. Sienkiewicz
bezsprzecznie najwigkszy, a zarazem naj-
bardziej wszechwladny artysta z posréd
wszystkich poprzadzajacych go powiescio-
pisarzy historycznych, potrafil ‘polaczyé
w jedno te elementy, ktére samotne bla-
kaly sie po dzietach innych mistrzow:

wieku:

w:'sr(')d naszych wielkich duchéw-przo-
downikéw i wychowawcéw narodu, kt6-
rzy mu smuinych czasach niewdli het-
manili i wlewali w niego .nowe ducha si-
ty* — jedno z miejsc naczelnych 7ai-
muje §wiztlana postaé Henryka Sienkie-
wicza, bo trudem calego swojego ?ycia
wi6dl nas — do niepadlegloSei.

I chociaz te niepodleglosé
ng juz uzyskaliSmy, chociaz @ sobie mod-
zemy stanowié, rola wielkich dziel Sien-
kiawicza nieskonczona, bowiem i dla
czasow dzisiejszych znajdziemy w nich
nizprzebrane bogactwo rad i wskazéwek
5 nieprzemijajacej wartosci spolecznej,
narodowej i pafstwowej,

. Wskazania wielkiego
Sienkiewiczn kiéry — Smialo rzac moz-

politycz-

wychowawcy

| na — przerdst

potrafil zlaé w jedno piztyzm dla prze.
szlosei 1 jej pamiatek, cachujjcy Walter-
Scotta, ze wspanialg, porywajaca, ale
troche tandeta sensacyjni-zalatujaca dy-
namiks Dumas'a, kiorg usziachetnil spo-
kojna, dostojng situkq realistycznego, a
zarazem pelnego poezji — odiwarzania
rzeczywistodci czaséw minionych, kiéra
znalazt w ,Sala‘mmbo** Flauberta, Po-
wiesé historyezna Sienkiawicza niz2 jest
to jednak zlepek réznych elementow, po-
laczonych jedynie kunsztem pisarskim i
fabula, narodowy. Ni2, tchnal w nig au-
tor to, czegobySmy naprézno szukali u
wszystkich innych powieSciopisarzy hi-
storycznych: czar wielkiej =2pickiej, pra-
wdziwie homeryckiej, a ni2pozbawionej
ifcie szekspirowskich dramatycznych czy
lirycznych momentéw roezji, - kiéra w
nim samym za piszumem i szeptem strof
Slowackiego przeméwila. Tchngl w nig
umilowaniz idealu, kult bohaterstwa i mi-
toéci... miloei, nie igraszki jedynie czy
funkeji fizjologiczm2j, ak> miloSci, instyn-
ktu poteznegd, tworczego, wspoldzialaja-
cego z ukochaniem ojczyzny, z daZeniem
do prawdy j doskonalo$ci. Jesli za$§ cho-
dzi o technike powieSciowq, przewyiszyl
Sienkiewicz wszystkich powieSciopisarzy
historyeznych Swiata calego i czasow
wszystkich niezréwnanym darem kompgo-
zycyjnym, ktéry w ,,Quo vadis' najwies-
sze tryumfy Swiecil; intryga porywajgcs,
zodnie z dumasowsks rywalizujacg, a
bardziej od tej wybredna; jezykiem, kio-
ry tem dla powi2éci polskiej sie stal,
czem Dante dla wloskiej, a Kochanawsii
dla naszaj poezji, — i wreszcie kreacja-
mi nieporéwnanemi ludzi zywych, pory-
wajacych, kazgcych zapomni2é, Ze Z wy=-
obrazni jeno twdrczej powstali, — 2 na
czele ich Petronjusz, Neron, Zagloba, pan
Wolodyjowski, Andrzej Kmicic, Boguslaw
i Janusz Radziwillowie, Chilo, Macko,
Sandarus, de Lorche i Longinus Podbi-
pieta. Wszystkich za$ pisarzy §wiata, ni2
bynajmniej romansopisarzy historyezmych
tylko __ dal2ko w tyle zostawil za sobj
Sienkiewicz, stwarzajac swg -galerje po-
staci kobiecych: Helena, Olefika, Ba&ka,
Ligja, Danusia, Jagienka i Anusia Bo-
rzobohata, Krzysia i Poppea.. i piekna,
cudna — wecieleni2 piekna $Swiata an-
tycznezo — Eunice, ta, ktora tak kochala

wielkich pedagogéw. sq
| i dla nas aktualne, czy szukaé ich bedzie-
my w jego powieSciach historycznych,
czy spalacznych, czy w nowelach lub o-
dezwach i listach.

Przyéwiecajy tym wszystkim pracom
tylko szezytne mysli i szlacheine cele, a
przedewszystkiem gorgce ukochanie pol-
skoéei.

Uczy nas zatem Sienkiewicz milowaé
zismie ojczysts, mowe, przeszlodé, wiare,
naréd i panstwo z wszystkich sit iz ca-
t>z0 serca, uczy podporzadkowywaé zaw-
aze i wszedzie wlasne ,ja' dobru ogélne-
mu, choéby nam przyszlo Zy¢ w mece lub
dmieré poniesé.

Przypomina ciagle potrzebe solidar-
nogei i déwiadomosei nar>dowej, czemn jest
i jaka by¢ powinna dobrze pojeta shizbn

najpiekniejszego 1 Dajwytworniejscege
poete #ycia, %2 — choéby Cezar dal j2j
wszystkie skarby &wiata — jeszczeby po-
szla za nim.

'Wszyscy wiedzg, czem dla narodu pol-
skiega, dla jego duchowego rozwoju, dia
umocnienia w sobi> wiary w swe sily
i swa godno&é i warto&é byly powiasci
historyezne Sienkiewicza. Totez niema
potrzeby rozwodzi¢ sie nad rola wycho-
wawezy Trylogii, Krzyzakoéw i Quo vadis.
Warto natomiast podkreslic moment, bar-
dzo oktualizujacy pewne problemy u Sien
kiewicza. Oto zyjemy w epoce niewatpli-
wago rozwoju nacjonalizméw i poglebia-
nia sie i podkreSlania réinic w psychi-
kach, w charakterach narodowych. To-
tez rzecza bardzo nma miejscu chyba be-
dzie zwrécié uwage na fakt, ze Sienkie-
wicz pierwszy z2 wszysikich powieScio-
pisarzy europejskich wprowadza na wiel-
ka skale i w sposéb wysoce ariysiyczny
roznicowanie cech i elementéw narodo-
wych, Moment tan znajdziemy i u Du-
mas‘a, j2st on tam jednak przeprowadzo-
ny bardzo powiarzchownie 1 nieprzekony-
wujaco (rozdzial ,Anglicy i Francuzi® w
,3-ch muszkieterach*), natomiast dopiero
w -, Potopie* w-calej pelni  pokziwiamy
skupienia przedstawicieli réznych narodo-
wosei i poszczegélne jednostki.. wpodzi-
wiamy wielki talant Sienkiewicza w nia-
zawadnem podkreslaniu i uwypuklaniu
psychiki tego czy innego marodu.

Pieédziesieciolecie ,Ogniam i miczem®
przypadlo na czas, gdy przeciw autorowi
i wlasénie przeciw temu jego dei:lu toczy
sie kampanja. Pomijajic momenty poza-
artystyczne, nie wchodzace W ramy
niniejszego artykulu, trzeba zaznaczyé¢, %e
glown: zarzuty przeciw autorowi i po-
wieSci opleraja sie na dowolnem przekre-
caniu przezen faktéw historycznych. Padl
zarzut, te Sienkizwicz $§wiadomie falszu-
je tycie polskie i Judzi z pmédoéci.
Niechze zarzut ten, stawiany przez repre-
zentant¢w mowej sztuki i nowzj nauki o-
d2prg elowa jednego z przedstawicieli
wlasnie tej nowej sztuki, Leona Chwistka:
—_ Ariysta prawdziwy nie maluje tego,
co jest. Maluje to, co chee, Zzeby bylo,

TEODOR PARNICEI

Sienl(iewicz- ial(o wyellowawea

obywatelska dla panistwva. A sluzba dla
panstwa wymaga zawsze od kazdego oby-
watala patrjoty gotowose: do ofiar poswie-
cenia, do obrony granic Rzeczypospolitej.

O te gotowoS¢ wola proadewszystkiem
Trylogja. Znajdujemy tu liczne przyklady
srazumienia intereséw narodu i panstwa
jako Sci§le z soby zespolonych, znajduje-
my wiernoéé dla Rzeczypospolitej, poslu-
szefistwo i gleboks coze&é dla Majastatu
panstwa.

Ot> np, Skrzetuski, o ktérym sluszni2
powiedziano, Zze w nim jest zbiér i wzér
wszystkiegd, co w duszy polskiej przez
wezystkie wieki bylo wielkiego, czystezo
i zdrowego: on tak czuje, my$li, cierpi,
walezy, kocha, jak czué, mySleé; cierpizé,
walezyé, kochaé moglo o, co w narodzie
zawsze bylo najlepszegd; w nim jest sa-
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ma tredé i rdzen jego ducha : zarazem w
doskonalej rzeczywistoSei i prawdzie pol-
.:-kiej natury rajwy?sza doskonalo§é pol-
skie] cnoty.

Albo bohat2rska wprost ofiara o dobro
vjezvzng troszczacag) sie obywatela ksie-
cia Jeremiego, ktory poddaje sie woli re.
gimentarzy, choé czuje cala tragedje swo-
tie zolniez kresowy, ktéry uczyniwszy
$lub, ze zlozy 2ycie na ofiare ojczyZni2.

Albo Woladyjowski, o Ze.aznym har-
wysadza w powiatrze kresowg twierdze
polska Kamieniec Podolski.. Raczej
‘émieré, niz hanbe znie$é!

Tacy to bohaterowie — a jest ich wie-
e2j — zyja w Trylogji Sienkiswicza-wy-
howawcy, ktéry z owej przeszlosci pol-
iskiej, wielkiej i bohaterskiej, ofiarnej i
Jeczeliskizj kaze mlodszym pokoleniom
Brac¢ wzér i przyklad,

s
Tak bronit Sienkiewicz sw6j naréd

grzed wynarodowieniem, przed zwatpi2-
miem_ w ten sposéb niésl otuche i krzepit
.serca, by wytrwaly. Zrédlo za§ tezo po-
JBrzepienia i nadziei w zwycigstwo wska-
sywa! przedewszystkiem w przeszlo§ci na-
modu, kiorej skladal dziekczynieni2 w ser-
decznych i milujacych slowach: ,Swieta
przeszlodei i krwi ofiarno, niech wam be-
dzie cze&¢ i chwala po wszystkie czasy'.

Spisek

Na wstepie zaraz nalezy ustalié pe-
lityvczny charakter spisku, zasadni-
czym bowiem argumentem w dyskusji
na temat usuniecia ,,Ogniem i Mieczem®
Sienkiewicza z listy podstawowej lek-
tury szkolnej jest ten, ze ,lektura po-
wiesci®, w ktorej nakreSlone sa dzieje
najzacietszych walk  polsko - ruskich,
rozgrywaijacych sie w atmosferze nie-
. nawisci, masowego rozlewu krwi, uci-
sku, mordéw’ i poZogi, — nie mozZe si¢
przyczyni¢ do porozumienia migdzy
idwoma ,pobratymczemi” narodami we
wspolnej pafistwowej pracy”.

LOGNIEM I MIECZEM* -- POWIESCIA
ANTYPANSTWOWA..

Polityczny charakter spisku niedwu-
znacznie ustala rowniez fakt, Ze prze-
ciwnicy ,,Ogniem i Mieczem"” podpisuia
si¢ obu rekoma pod artystyczna
ocena powiesci Sienkiewicza. Mowia
zatem i pisza z entuzjazmem o sienkie-
wiczowskim genjuszu, z lezka rozczule-
mia w oku spowiadaja sie z wlasnych
przezy¢, zrodzonych pod wplywem lek-
tury ,,Ogniem i Mieczem", z bezmierng
duma skromnie zaznaczaja, Ze ich wo-
jenne ,czyny“ sa kubek w kubek po-
dobne do czynéw Skrzetuskiego i Pod-
bipiety, itd., itd.

Ale...

Przeszliémy — modwi jeden z nich w
mrze 3-cim ,,Pionu” — z bytu bezpaiist-
wowego do egzystencii pafstwowej nie-
tvlko z przedwojennemi programami po-
'Iityczuemi, nie majacemi zastosowania,
a nieraz nawet sensu, w .okresie wlasne-
lgo Paristwa, ale takze z calym balastem
wierzef, nieraz zupelnie naiwnych, o ce-
Jowoéci zasad i drég pedagogicznych,
zasobem prawd rzekomo niezbitych,
ktore dla duszy bylej Polski mogly byé
tworcze, a dla duszy obecnej
staly sie hamuijace.

Innemi stowy méwiac, powiesé Sien-
kiewicza, mimo calej swej artystycznej
wartodci, mimo %e przez lat 50 ksztalto-
jwala dusze polskiego czytelnika, — o-
\becnie stala sie powiescia antypai-
stwowa.

ZASADNICZY BLAD

Idac po linji rozumowania przeclhwni-
6w . Ogniem i Mieczem®, nalezaloby
rowniez umieéci¢ na indeksie ,Krzyza-
k6w, aby nie drazni¢ mlodziezy nie-

Uczyl, ?e zwycieza zawsze sila moral-
sprawiedliwdod§é i bohaterstwo.

To tez dzistami Sienkiewicza karmili
sie i otuche na zboZzny trud zyecia brali
nietylko wspélcze$ni, 2yjacy w czasach
niewoli. Bo oto po latach niewali nowi
zolnierze polsey z Trylogja w placakach
szli na béj za Polske, by przypomnieé
dzielne czyny Skrzetuskich, Podbipietéw,
Wolodyjowskich, Zbyszka z Bogdartica,
Powaly z Tacrzewa..

Bez przesady powiedzieé sa0iemy, Ze
pokolznie, ktére wywalczyvlo niepodlagloé
Polski — to uczniowie Sienkiawicza-wy-
chowawey, ktéry ich uczyl rycerskiego
hartu i zaparcia, milezgcego i cierpliwego
meczenstwa,

na,

_0_
Ale Sienkiewicz wychowuje nietylko
przez swojeé powieSci historyezne. Zaréw-
no jag> powizéei spoleczne, jak i nowele

83 prawdziwg krynicg madrych rad
i nauk.
Trwalodé gmachu spolecznego — we.

dlug Sienkiewicza — moze staé sie tylko
na powszachnym harcie charakteréw, na
jedrnoSci dusz, na prawo$ci sere, na zdro-
wotnoSci obyczajéw, na jednoéci idealéw
z czynnem przystosowaniem sie Zywegzo
ducha narodowego do ducha i ciata czasu.
(Rodzina Polaniackich).

na powiescé

mieckiej. Z cala tez pewnoécia znalaz!o- | zaartystyczna rzeczywistosé z ,Ogniem

by sie w ljteraturze polskiej ieszcze wie-
le innych ,,drazniacych® utworéw, ktore
winny by¢ zakazane ze wzgledu na ko-
nieczno$¢ utrzymania dobrych stosun-
kéw miedzy ludno$cia polska a niepol-
ska.

Czy doprowadziloby to do zamierzo-
nego celu?

Napewno nie.

Przedewszystkiem dlatego, Ze po-
wies¢ Sienkiewicza nie jest ulotkg pro-
pagandowa, ktéra moze urabiaé taka lub
inng opinje polityczng. Najlepszym do-
wodem jest fakt, ze przeciwnicy ,Og-
niem i Mieczem®, ktérzy te powies$é¢ czy-
tali, nie naleza do obozu ukrainozercéw.
Caly zatem blad ich argumentacji pole-
gana przecenianiu pozaarty-
stycznego wplywu,
wie$é¢ moze wywrzel na dusze miodzie-
zy.

I jeszcze jedno.

Jakaz to — zapytaé nalezy — war-
to$¢ propagandowo - polityczna ma po-

D ziela wielkiego pisarza, — to praw-

dziwa kopalnia tematéw dla artysty -
malarza czy rysownika. I to tematow
niestychanie réznorodnych, w olbrzy-
miej wiekszo$ci zwiazanych jak naj$ci-
§lej z Zyciem i historja narodu.

A wiec przedewszystkiem wspaniaia
Trylogia. Te przepyszne typy, oddane
z przedziwna plastyka slowa, — kazdy
inny, odrebny, kazdy tak nam bliski!
Doprawdy, nie trzeba by¢ na to mala-
rzem, by moc odtworzyé sobie — ra
podstawie samej lektury — czyto sza-
lonego zawadjake Kmicica, czy nieztom
nego ,malego rycerza“, czy Skrzetu-
skiego lub Podbipiete, nie méwiac juz
o imci Zaglobie herbu Wczele...

Ale obok poszczegdblnych postaci —
ilez to epizodéw, proszacych si¢ popro-
stit 0 pendzel malarza! Przecudne wizje
przeszloéci, wyczarowane piérem gen-
jalnego pisarza, to jeden dlugi laf-
cuch obrazéw, porywajacych 2Zyciem,
ruchem, rozmachem, brawura.

Nie dziw zatem. Ze tematy te kusily
naszych najlepszvch mistrzéw pendzla.
Tllustruje tedy cata trylogie doskonaly
batalista Stanistaw Batowski. Poszcze-
gblne epizody .Potopu* znaida znako-
mitego interpretatora w osobie Jozefa
Brandta, ktéry w obrazach swych kla-

dzie gléwny nacisk na Zywiolowy ruch

jaki ta po- |

Dla niego maja wartia$é niz ci, ktéry
wiele méwia, a do niczego nie sa zdolni,
ale ludzie czynu, twardzi, nieugieci, pra-
cowici. Tacy odbuduja Polske (Wiry.).

A z jakich to obywateli cheial Sienkije-
wicz budowaé polskie spolaczenistwd —
widzimy w przepieknej powie§ci. W pu-
styni i w puszczy, Od bohatera tej powie-
4ci Stasia Tarkowskiego uczy sie mlodziez
hartu duszy i sily woli, zdolnej pokonaé
najwieksze trudnoSci i — zwyciezaé. U-
czy sie, jak i dlaczago trzeba leczyé sie 2
zarozumialstwa i. chelpliwo$ci, poznaje,
co to jast i na czem polega godnosé oso-
bista, ocenia warto§¢ szlachetnych uczué
i postepkow.

Bohaterski i rycerski Sta§ — to typ
mladzika dla naszych harcerskich druzyn.

Wzbudzal i podsycal Sienkiewicz du-
cha bohaterstwa i rycerskoéci w naro-
dzie i zadal wiary w zmartwychwstanie,
Ale rozumial dobrz: %e wiara ta i ry-
cersko$é jeszeze nas nie zbawia, Ze trzeba
doskonalenia sie wewnetrznego, ustawicz-
nej pracy nad sobg, zdolnoéci do skladania
wszelkich ofiar na oltarzu miloSci ojczy-
zny. Przyklad w naszej przesztoSci, Zdo-
lat bowiem wyratowaé sie mnaréd, a&koro
tylks odrodzil sie wewnetrznie (Tryiogia).

Tak dal Sienkiewicz calemu voakole-
niu wspélezesnemu wspélny ideal; — roz-

i Mieczem" w zestawieniu z ta rzeczy-
wistoscia, na ktéra skladaja sie sabota-
ze, ,atentaty“, krwawe zamachy rewol-
werowe i pacyfikacje?!

Trzeba naprawde duZej naiwnodci i
duZego zaklamania, aby w Sienkiewiczu
upatrywaé Zrédlo zadrazniefi polity-
cznych, a nie szukaé go w ,,rzeczywistej
rzeczywistos$ci®.

W LABIRYNCIE KLAMSTWA

To samo da sie powiedzie¢ i o innych
argumentach przeciwnikéw ,Ogniem i
Mieczem®.

Zwracaja oni uwage na realizm opi-

-sOw sienkiewiczowskich, zaznaczaijac, Ze

dzisieisza psychologia rozwojowa pod
kreéla szkodliwo$é pewnych urazéw psy
chicznych, kt6ére u mlodocianego, nad-
wrazliwego czytelnika powstaé moga
na tle takiej lektury. Ponadto za§ wysu-
waja argument natury humanitarnej:
woina jest jednak wielkiem nieszczes-
ciem i okropnoécia i trudno (jak to robi

i ped, malujac $wietnie jeZdZcow i roz-
hukane konie (,Bitwa pod Klawanami)

Rowniez i Juliusz Kossak tworzy ca-
ly szereg’ obrazéw na tle Trylogii (Spot
kanie Chmielnickiego z Tuhaij - bejem,
Bohun i Zagloba, Podbipieta i Skrzetu-
<ki. Kmicicowa kompania).

Wreszcie Piotr Stachiewicz maluje
poszczegllne postacie Trylogii, ograni-
czajac sie swoim zwyczajem do samych
twarzy. Czy to bedzie Baska, czy
Olefika, czy Helena Kurcewiczdwna,
czy Zagloba. — Kazda z tych twarzy
Zzyie swojem odrebnem zyciem, kazda
przedstawia sie nam tak wlaénie, jak
ja widzimy w naszej wyobrazni, czyta-
jac Trylogie.

I stwierdzié trzeba, ze wlasnie Try-
logia natchnela najwieksza ilo§¢ na-
szych malarzy, dzieki swemu charakte-
rowi tak swoiécie i tak rdzennie polskie-
mu. Bo ilustrowaé ja zdota tylko malarz
rdzennie polski, — bo tylko taki potrafi
zrozumieé i weczué sie w Zycie naszej
przeszlosci.

. 4 *

Zdawaéby sie moglo, ze ,Quo va-
dis®, dzielo tlumaczone na wszystkie ie-
zvki cywilizowanego §wiata, dzielo ob-
fitujace w szereg barwnych scen i epi-
zod6w, dzielo ilustrowane wielokrotnie
przez zagranicznych malarzy, — powin-
no conaimniej w rownym stopniu pocia-
ga¢ naszych mistrz6w pendzla. A jed-

bitych, watpiacych zlgczyl myéls jedns
a wielks,.
- e

Ale nie na tem koficzy sie rola Sien.
kiewicza jako wychowawey. Uczyl milo-
waé djezyzne nadewszystko i mySleé prza-
dawszystkiam o jej szczeSciu. sJednoczes.
nie jednak (stowa Sienkiewicza) pierw-
szym obowijzkiem prawdzmiwego patrjoty
j2st czuwaé nad tem, by idea jego oj-
czyzny nietylko nie stanela w przeciwiefi-
stwie do szczeécia ludzkosci, lecz by sie
stala jedng z jego podstaw; tylko w tych
warunkach istnieni2 i rozwéj ojezyzny
stang sie spraws, na ktérej calaj ludzko.
§ci zalezy. innemi stowy hastem wszyst-
kich patrjoléw powinno byé: przez ojezy-
zne do ludzkoSci, nie za§: dla ojczyzny
przeciw ludzkodci'*. — Pafistwo ma pra-
wo dazyé do potegi, ale musi poczuwac
sie do obowiazkéw wszechludzkich*.

Taki id2al ogélno-ludzki pragnal wpoid
Sienkiewicz w nasze serca,

Na urodzajng glebe padly j2go wycho-
wawcz: wskazania i rady i obfity plon wy
daly, bo ,wiclkie bylo serce, ktére kocha-
o i cale sie oddawalo* — umilowane]
ponad wszystko Polsce.

Juljusz Zaleski

Sienl«iewicza

Sienkiewicz) traktowaé ja jako pogodne
i wesole rzemioslo.

Wszystko byloby w porzadku, gdy-
by znowu nie ta ,rzeczywista rzeczywi-
stoéé“. Przeciez mlodziez szkolna juZ
.za jedne kilkana$cie groszy“ moze za-
czytywaé sie sensacyino - kryminalnemi
tygodnikami. A jeZeli nie bedziemy sie-
gaé tak daleko i ograniczymy sie listy
dozwolonej i polecanej lektury, to i fu
znajdziemy kopalnie autoréw, ktérzy lu-
buia sie w krwawym realimie; przykia-
dowo wystarczy wskazaé na Karola
Maya, Fenimora Coopera, Ferd. Ossen-
dowskiego.

Trudno tez uwierzyé w szczero$¢ ar-
gumentu pacyfistycznego, skoro lektura
Jliteratury*” legionowej jest jedna z pod-
staw dzisieiszego wychowania ,pafist-
wowego®.

W $wietle tych kilku uwag w peini
uwydatnia sie bezsens ataku na powieS¢
Sienkiewicza.

WLADYSLAW PANCZAK.

Hustratorzy dziel Sienkiewicza

nak nie! Brak w niem wla$nie tego pier-
wiastka marodowego, polskiego, spra-
wil. ze stosunkowo bardzo nieliczni tyl-
ko malarze polscy probowali swych sit
na tym terenie, dajac w rezultacie dzie-
la poprawne, dobre nawet, ale niczem
niewybijajace sie, ani nie réZniace za-
sadniczo od ' kompozycyi obcych ma-
larzy.

Wymieni¢ tu trzeba przedewszyst-
kiem Henryka Siemiradzkiego, rozmi-
towanego w pieknie klasycznej staro-
zytnoéci, oraz Wilhelma Kotarbiriskie-
go. Wreszcie “Piotr Stachiewicz daje
glowke Lygii.

Z pod pendzla Stachiewicza wysziy
réwniez gléwki. kobiecych postaci z
.Rodzinv Potanieckich* i ,,Bez dogma-
tu” (Litka, Anielka, Marynia Plawicka,
pani Emilja).

Drobnieisze szkice i nowele ilustro-
wali: Antoni Kamieriski (Lux in tenebris’
lucet), Jo6zef Chelmoriski (Szkice we-
glem), Jan Rosen (Bartek zwyciezca),
St. Witkiewicz (Opowiadania my$liw-
skie) i Wincenty Wodzinowski (Za ch'e
bem).

Pobiezny ten szkic uzupelniamy
wkoficu wymienieniem Kamila Mackie-
wicza, ktérego kilkanaécie oryginal-
nych, dobrych rysunkéw zdobi ostatnie
wydanie W pustyni i puszezyv* (wyd.
Zakladu narod. im. Ossolifiskich).
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Sienl&iewicz W przel«la(lacll

z okazii otwarcia w Warszawie wy-

stawy .Ksiazki polskie zagranica” wy-
dany zostal przez organizatoréw tej
wystawy, dr. Aleksandra Guttryego i
dyrektora dr. Jana Muszkowskiego ob-
szerny Katalog, ulozony nadzwyczaj
starannie, a stanowiacy pierwszorzedne
sr6dlo informacyi dla bibljografa.

W Katalogu tym, uloZzonym alfabe-
tyeznie wedlug pafistw i krajow, zZnaj-
dujemy niezmiernie interesujace dane
co de poczytnosci naszych pisarzy za-
granica, — dane moze niezupelnie jesz-
cze kompletne, ale §wiadczace o ogrom-
nej sumiennoéci i ogromie wlozonej w
to dzielo pracy obu autoréw.

Opierajac ¢ie na tym materiale po-
dajemy ponizej ciekawe informacic co
do przektadéw dziet Sienkiewicza na
jezyki obce. Organizatorzy wysta vy
zdolali  zgromadzi¢ niemniej jak 564
wydania tych przekladow, uskutecznio-

-nych w 27 jezykach!
Warto rozpatrzeé te suche cyiry.

Pod wzgledem ilosci przekladow na
pierwszem miejscu stoi .Ouo vadis”
ktérego przeklady wydawane byly w
dwudziestu dwu pafistwach na obu p6i-
kulach. Nie od rzeczy bedzie zaznaczy¢,
ze .Quo vadis® jest jedynem dzielem
polskiego pisarza, wydanem w Chile.
(wyd. w . 1900).

Rowniez i w Grecii z calej literatury
polskiej tylko dziela Sienkiewicza do-
czekaly sie dotad wydania. Obok ,,Quo
vadis® wyszlo w Grecii réwniez i ,Bez
dogmatu® (wyd. 1924).

,Quo Vadis“ i .,Potop®, to réwniez
jedyne, obok ,,Pan Tadeusza®, dziela pi-
sarzy polskich, wydane w Palestynie,
w jezyku hebrajskim.

O poczytnosci tego dziela zagranica
$wiadczy fakt, ze np. we Francii wielki
wydawca Fasquelle drukuje je w nakla-
= dzie ponad 200 tysiecy egzemplarzy, %¢
w Hiszpanji naklad dochodzi do stu ty-
siecy egzemplarzy, a w Niemczech po-
jawilo sie niemniej jak 34 rozmaitych
wydar.

Rowniez i we Wloszech pojawilo sig
dotychczas az 28 réznych wydad, w
tem niektére ilustrowane. (Wydane w
r. 1914 w Medjolanie przez firme¢ Fra-
telli Treves tlomaczenie ozdobione jest
78 reprodukcjami zdjec filmowych wy-
tworni ,,Cines*).

Jest rzecza charakterystyczna, iz w
Katalogu nie znajdujemy ani jednego
przekladu ,,Quo Vadis™ wydanego w
Anglji, gdzie zreszta — procz HKrzyza-
kow* — pojawily sie tylko przeklady
kilku drobniejszych nowelek Sienkie-

wicza.
*

Niemniejsza poczytnoscia zagranica
cieszy sie i Trylogja, tlomaczona na 17
jezykow, — oraz ,KrzyZacy", ktorych
przeklady pojawily si¢ w siedemnastu
pafistwach, od Lotwy poczawszy, a na
Brazylii skoiiczywszy.

W pustyni i w puszczy® oraz »Bez
dogmatu® doczekaly si¢ tlomaczenia W
trzynastu, ,Na polu chwaly” w jedena-
stu, a ,,Rodzina Polanieckich” w dzie-

~ wieciu jezykach.

L Wiry® drukowane byly w Czecho-
slowacii, Niemczech, Stanach Zijedno-
czonych i Rosii, za§ ,Legiony” w Cze-
chostowacji i w Niemczech. !

A wreszcie drobniejsze utwory, no-
wele i szkice obiegly w licznych prze-
kladach caly $wiat, tlomaczone na 18
réinych jezykéw. Nie brak migdzy nie-

i nawet 1 .esperanto”...,
- a o 2

']

Katalog wystawy pozwala nam jed-
nak zorjentowaé sie réwniez, ktére spo-
leczenstwa okazuia wicksze lub mniej-
sze zainteresowanie dla literatury pol-
skiei w ogdlnoéci, a dla Sienkiewicza
w szczegolnosci.

Graia tu poniekad role i motywy
czysto narodowe-i lokalne, a nawet po-
lityczne. I tak ,,Quo Vadis“ cieszylo sie
powodzeniem przedewszystkiem we
Wiloszech. Wydanie przekladu ,Krzy-
zakow” w Anglji w roku 1900 tlomaczy
sie 'w znacznei mierze Owczesnem na-
prezeniem stosunkéw  angielsko - nie-
mieckich. .,Wiry* doczekaly sie w Rosji
dwoch wydan w r. 1910 i 1912, — ..Ro-

Pieé(lzie

Pamielam, jak dzi§, moje pierwsze
zetkniecia sie z ,,Ogniem i mi2czem". By-
lem wowecezas c28 w trzeci2j klasie gim;
nazjalnej. Na gwiazdke, po wilji gdy ju?
wszyscy stali od stolu, pod odwietlong
rzesciécie choinky miedey innemi poda-
runkami znalazly sie cztery tomiki (w
wyd. Gebethnera i Wolffa) ,Ogniem i mie,
czem* Henryka Si2nkiewicza, prezant od
kioraj§ z,cioé®, Bylo to wielkie dwieto.
Watpliwo$ci ojea, czy aby jestem juz doss
yduzy' i ezy ,grozumiem” — podnosily
wage wydarzenia. Pierwsza naprawde po-
wazna ksigzka! Nie jakie$ Robinsony,
Gulliwery itp. Mialam przejsé¢ ow niezgle-
biony Rubikon oddzielajacy trzynastolet-
niego chlopea od dojrzaloéci. Mostem na
drugy strone byla wlasnie pierwsza = Zy=-
ciu lzktura ,Trylogji*.

A potem zaczely sie istne cuda. Wspa-
niala zwyciestwami oreza, migocaca barw-
ng pstraokacizng strojéw szlachty polskie)
i kozactwa, rozépi:wana tesknemi dum-
kami Dzikich Pol, huczaén echem bitew,
groina i majestatyczna, polezna w chwi-
lach chwaly i tragiezna W momentach
hanby przaszlo§é dziejowa napelnila oczy
i dusze dziecka zachwyiem przechodza-
cym w ekstaze. Ilez to 122 wylal> sie nad
losem porwanej Heleny, czy kniaziéw

dzina Polanieckich® we Francii 17
snastu wydan, — w czasie, gdy powiesé
francuska stala pod znakiem Bourgeta.

Natomiast w Rosji sowieckiej tloma-
czy sie z dziel Sienkiewicza tylko ,Bez
(‘[vagrlintu“. W pustyni i w puszezy”
oraz kilka wybranych nowelek: Orso,
Stary stuga, Hania i Janko muzykant
Zwlaszcza ta ostatnia nowela wydana
| jest kilkakrotnie, wehodzac w sklad bi-
| bliotek dla mlodziezy.

Stale najwyizsza akcie wydawnicza
dziel Sienkiewicza wykazuja Niemcy i
Czesi, gdzie pierwsze przeklady poia-
wiaia sie juz w roku 1900.

W calym zespole cywilizowanych

S7Q=

narodéw europejskich brakuje jednei
Litwy, gdzie wprawdzie wyszly prze-
klady powiesci Mniszkéwny, gdzie
iednak Sienkiewicz — przynajmniej ofic
jalnie — jest zupelnie nieznany.

Zestawienie powyé‘sze. —  bynaj-
mniej nie wyczerpujace tematu, wska-
zuje jasno, ze Sienkiewicz nalezy do naij
popularniejszych pisarzy calego $wiata.
Dziela jego dotarly do najdalszych ka-
tow kuli ziemskiej, dajac $wiadectwo
niespozytej kultury i mysli tworczej
polskiej, — na dlugo przed odzyskaniem
naszej samodzielczo$ei politycznej.

I w tem lezy wielka zasluga tego pi-
sarza.

(l(nJ

siat lat ,,Tr‘y_logii”

Kurcewiczow porinietych prz2z Bohuna
jak wieprze. Jak  szczerze i serdecznie
§mialo sie z ,kawalow* najrozkoszniejsze-
go oprja éwiata — imci pana Zagloby
herbu Wezele, z jaky {rwoga §ladzilo sie
karkolomng  przeprawe Skrzetuskiezo
przez oboz tatarskipod Zbarazem iz jaky
radoécia i ulga czylalo sie ostatni2 kart-
ki, na ktoérych wszystko konczylo sie do-
brze! .Siejba byla w plakaniu, a #niwa
w weselu®.

To pierwsz2 niezapomnian: wrazenie
pozostalo mi do dzié dnia. Nie zdolaly g
zatrzeé poiniejsze wielokrolne odezylywa-
nie dziela, ani, co najdziwniejsze, bestjal-
ski» pastwienie sie¢ nad ,Ogniem i mie-
‘czem” w szkole, zdoln2 ostudzié zapal
najgoretszego  wizlbiciela Sienkiewicza,
ani lata uplywajace niedostrzezenie. Czas
nie przyproszyl siwizny czarnej czupryny
pana Jana, ani nie posrebrzyl zawadjack)
ku goérze zakreconych wasikow ,,'Ena!ego
rycerza‘’, Nie zj2lezal kapitalny dowcip
Zagloby, niz2 oslygl buniczuczny tupet Bo-
huna. P61 wieku przeszio i mi2 pozosta-
wilo zadnych $ladéw na'pooranych bliz-
nami, marsowych twarzach zolnierzykow
z pod znaku ksiecia Jeremiego.

Dlaczeg6s tedy jestesmy obecnie §wiad-
kami pewnych dazen, narazie ni2émialych

jeszczé i ,nizoficjalnych®, zmierzajacych

Ze swiata ksiail&i

Waclaw Gasiorowski (Wieslaw Scla-
vus): Nih'lisei, powiesé histor. (Dom
Ksiazki Polskiej, — Warszawa. Cena
zb. 6). Powiesci historyczne Gasiorow-
skiego znajduja zawsze bardzo liczne
grono czytelnikow. Sa to dziela pisane
z wielkim talentem, interesujace sSwa
fabula, a majace przytem wartoéé do-
kumentéw, gdyz spotykamy w nich
postacie historyczne, na tle réwniez
historyecznych, autentycznych zdarzen
i przezyé.

Wydana §wiezo w nowvm nakladzie
powieéé ,Nihilisei* wprowadza nas w
wir zycia Petersburga, w ponure ka-
zamaty wiezienne, zapoznaje nas 2
podziemna robota rewolucyjng, prze-
suwa przed naszemi oczyma history-
vzne postacie Kibalczyca, Kwiatkow-
skiego, Malinowskiej, Degajewa iin.

Powiesé ta zainteresuje niewatpli-
wie nietylko starsze pokolenie, pamie-
tajace jeszcze owe Czasy, lecz i mto-
dych, ktérzy znajda w niej wierne od-
zwierciedlenie owej epoki krwawej
walki z caratem.

Helena Zakrzewska: B'ale Rée, po-
wied¢é dla mlodziezy, wydanie v. —
(Dom Ksiazki Polskiej, Warszawa. Ce-
na zl. 5.40).

Dobrze sie stalo, ze ,Dom Ksiazki
Polskiej* podjal ponownie wydawnic-
two tej wartodciowej, a oddawna juz
wyczerpanei ksiazki, poleconej do B'-
bljotek szkolnych przez Min. W. R. i
. P,

Dziefe trojga miodziezy w crasie

! (Wydawn.

inwazji bolszewickiej w r. 1920 opisane
niestychanie zajmujaco, stanowié beda
zawsze najmilszg lekture dia mlodzie-
zy naszej, temwiecej, ze autorka umie
opowiadaé¢ naprawde barwnie i inte-
resujaco. Z calej ksiazki bije zar gora-
cego patrjotyzmu i milosci Qijeczyzny.
Wydanie bardzo slaranne, na dosko-
nalym papierze. Dobre ilustracje i gu-

| stowna wielobarwna okladka podno-

sza jeszcze wartosé dziela.
Themis polska, Tom VIII, serja IlL

Kasy im. Mianowskiego,
Warszawa)..

Najnowszy tom tego wydawnictwa
zaw'era caly szereg powaznych, Zréod-
lowych prac, z ktérych na czoto wybi-
ja sie rozprawa J. Rafacza o »Przymu-
sie propinacyjnym w dobrach krolew-
skich koronnych w epoce nowozytnej*,
przynoszgca bardzo duzo nowego ma-
terjalu. Tenze sam autor daje ciekawe
informacije o ,Bieckiej ordynacji bart-

nej z T. 1638
Bardzo gruntowne studjum o »Mo-

numentum Ostroroga w $wietle filo-
zofji prawa* daje prof. Eug. Jarra; zas
do:. dr. Pietka omawia w obszernym
‘artykule ,,Przedmiot i metode socjo-

logii prawa’.
Wreszeie G. Agosti snuje swe uwa-

oi na temat mvéli politycznej Andrze-
ie. Fryeza Modrzewsk'ego i jego wDe
Republica emendanda®, — a prof. K.
Lutostanski zapoznaje czytelnika z pro
jektem ustawy malzenskiej, przyjetvm
przez komisje kodyfikacyjng dnia 28

maja 1929,

jakgdyby do ,odbronzowi:nia® ,Trylo-
gji'*? Szal rewizjonistyeczny ogarniajgcy
bardziej zapalonych kryiykéw popycha
ich réwniez do ataku na ,Ogniem i mie.
czem®, ktére — powiadajg — z réinych
wzgzledéw nie nadaje sie juz na lekture
szkolng. To dobre bylo kiady$, gdy 2 bra
ku wlasnej terazniejszodci panstwowej mu-
si2liSmy dzieci nasze Zywi€ przeszloScia,
Ale taraz, skoro mamy juz niepodleglosé,
zmieniome warunki bytu inne nam ukazu-
ja drogi dzialania, inne cele. Mniej sp2.
gladajmy wstecz, a czeSciej wprzéd, ku
przyszlosei, ktéra nas czeka. Lektura ,Try
logzji* w szkole przez odwracanie uwagi
mlodziezy od stokroé waznlejszych postu-
latéw zycia wspélczesnago i przez swg
, krwiozerczodé" — dziala wrecz szkodli-
wie i jako taka winna byé zlikwidowana.

Trudn> zgodzié sie z tegd rodzaju sta-
nowiskizm. Zapewne, zmienily si¢ warun-
ki; odzyskanie niepodleglodci sily fakiu
przekreSlito aktualnosé wielu arcydziel
naszej literatury, bedacych nieraz jednym
wielkim krzykizm tesknoty za utracona
wolnoécia, ale czy m. in. prz:zkreslilo tez
aktualno§é ,,Ogniem i mieczam*'? Sadze,
%e nie.

Nie trzeba byé zawodowym pedago-
giem, aby zrozumieé, Ze w calym naszym
dorobku piémienniczym nie znajdzie si2
drugia dzielo o sile réwnie atrakeyjnej,
kiéreby potrafilo dziala¢ na wyobraznig
milodocianych czyt2lnikéw w tym stopniu,
co ,Trylogja‘. Choaéby z2 §wieca szukaé ~
nie da rady. Bo ani wysuwany tu czgsto
JFaraon“, ani zadna z nowszych pawie-

 Sci nie jednoezy w sobie w tak wymarzo.-

ny poprostu sposéh waloréw pedagzogicz.
nych, emocjonalnych i artystycznych, jak
,,Dgniem i mieczem®,

Najlepszym jednakze argumentem w
obronie praw sienkizwiczow:2g3 arcydzie-
la jest jego nieustajica popularnoéé. Mio-
dziez nie przastaje w dalszym ciggu en.
tuzjazmowaé sie »Trylogja®, cokolwiekby
powiedziano © zmianie zainteresowarn
now=2go pokolenia. Zapewne, wynik spot-
kania Wisla : Garbarnia jest ogromnie
wazny, moze najwaZniejszy na Swiecie,
ale Zeby rzaezywiScie w chlopigecem ser-
duszku obok kultu dla bramkarza Po-
goni nie znalazlo sie juz miejsce na odro-
bine cho¢by podziwu dla pana Podbi-
piety z Mysichkiszek odrabujacegzo jednem
cieciam Z=2rwikaptura trzy glowy tatar.
skie — to juz’ gruba przesada. D6

,Ogniem i mieczem"” jest zatem, jak si¢
rzeklo, réwnie mlode dzié jak przed piec-
dziesieciu laty. I tak samo kochane i dro-
gi2. Niema sensu wmawiaé w siebie i w
innych, #2 nastaly dlah czasy staroéci.
Ono jest ciagle mlode i §wieze, rumiana
jak podlotek, zachwycajace jak dwudzie
stoletnia dziewezyna. Kazdemu radee sie
w niej zakochaé, ale tak o szalefistwa.
Dla niej>dnego bedzie to moze przytem
j2dyna milo§é wolna od dtawiacegd uczu-
cia zazdroei, bo przeciez im wigeaj wiel.
bicieli ubéstwiaé bedzie literacki objekt

2, Papp:
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Sienl«iewicz

Juk dalekie odglosy jakich§ zabu-

rzen atmosieryvcznych dochodza nas dzi
siaj wieSci o znfianach stosunku mlo-
dziezy szkolnej do skarbca, jaki duszy
_po]skiej zostawil Henryk Sienkiewicz.
Swiat pedagogiczny zastanawia sie dzit
nad wyszukanym problemem: co z Sien-
kiewicza zostawi¢ dla szkoly, dla mlo-
dziezy, a co — usunaé... I kiedy stajemy
przed tym zagadnieniem — zadajemy
sobie pytanie: czem jest i czem bedzie
tworczo$¢ Henryka Sienkiewicza dla
pokolenia, z ktérego wyr6séé ma dobry
obywatel, bohaterski Zolnierz polski, a
przedewszystkiem gleboki i goracy ka-
tolik? I oto — schylamy czola przed
wielkim artyzmem stowa tworcy , Try-
logii“, przed jego poezia przyrody, przed
tajemnica, ktéra pozwala mu budzi¢ naj-
szlachetniejsze uczucia w duszy czytel-
nika w obliczu tragadji czlowieka i na-
rodu, w obliczu milosierdzia Bozego, w
obliczu poéwiecenia dla ojczyzny i Ko-
§ciola — ale w$rdd tych i mnéstwa fn-
nych wielkich i waznych spraw jego ar-
tystycznego i literackiego ducha, naj-
plastyczniej i-najsilniej rysuja sie trzy
sprawy: spoleczna, rycersko - bohater-
ska i religijna — trzy $wietlane goscif-
ce na bezgranicznych przestrzeniach fe-
go tworczosei, calej tworczodci — uro-
dzajnych, kwitnacych i owocnych pdl,
-z ktorych dzisiejsze i jutrzejsze — tak
jak to bylo wczoraj — pokolenia maia
zbiera¢é do swych spichrzy zdrowe ziar-
no... )

+Bez dogmatw® i ,Rodzina Polaniec-
kich* wyprowadzaja na widownie ludzi
stojacych na swoich antypodach Zycia
spolecznego — daje negatywny i pozy-
tywny obraz tego zycia. Jak Ploszow-
ski bez Polanieckiego, tak Polaniecki
' bez Ploszowskiego nie moze daé pelne-
go $wiatlocienia Zycia i socjalnej w tem
zyciu pracy: obaj ludzie — kazdy swo-
ja wlasna droga -~ powinni wejs¢ do
$wiadomoS$ci pokolenia, ktore dzi§ staje
na otwartym progu obowiazkéw. Jak
nie wyobrazam sobie plastyki obrazn
bez koloréw jasnych i ciemnych, ciep-
tych i zimnych, tak nie wyobrazam so-
bie skutecznej lektury jednej z cytowa-
nych powyzej powieSci — bez drugiej.
Dalsze, aktualne drogowskazy mysli
znajdzie — znalez¢ powinien inteligenty
mlody czytelnik w sobie, wzglednie w

madroéci i dobrej woli nauczyciela.
W ostatniej éwierci ubieglego stule-

cia byl Sienkiewicz duchowym wycho-
wawcg zolnierza polskiego — byl Sien-
kiewicz fenomenalna sila weciskajaca
zrywajacej sie do czynu mlodosci kara-
bin i palasz o czarujacym polysku bia-
lej broni Czarnieckiego i Zé6lkiewskiego
— byl sila zapalajaca sny o bohater-
. stwie. Te wielkie i pickne sny staly sie
dzisiaj zZyciem i Zyciem na przyszlo$é
musza pozostaé. Jakze wiec dzi§ my-
§leé o usunieciu z lektury szkolnej ktb-
rejikolwiek czeéci z nie$miertelnej ., Try-
logji“? Podobno w sferach pedagogicz-
nych zjawiajg sie na marginesie lektury
»Ogniem i mieczem” obawy czy zastrze
Zenia graniczace z kwestjami narodo-
wosciowemi. Gdyby tak bylo — gdyby
w tem byla raeja — jak mySleé dzi§ w
szkole logicznie o lekturze i przy lektu-
rze n. p. ,Pana Tadeusza“, ,Dziadéw",
JKonrada Wallenroda* lub ,,Grazyny"?
Sa w tych tytanicznych pomnikach spra
wy wieksze, sprawy wyrastajace ponad
tlo historyczne — sprawy ducha pol-
skiego, ktére prawem natury swojej
przetrwaja — bo muszg przetrwaé dziefi
polityki narodowoéciowej. Przemawia
jeszcze za tem prawo drugie — réwnie
wielkie: prawo sztuki Henryka Sienkie«
-

W n&snimloclszem pol«oleniu

wicza. Tem mniej nie wolno nam i ,,Krzv
zakow" rzucaé lekkomyélnie w te orbi-
te przeczulen narodowosciowych. W
Polsce — wszystko, co polskie, ma pra-
wo do swoich praw. Polskoéé historycz-
nych powiesci Sienkiewicza — to poza
innymi rysami: wspanialy obraz szla-
chetnych cnét i nieszezesnych wad na-
szej przeszloSci, to Zarliwa milo$¢ oj-
czyzny, a nadewszystko — gloryfika-
cja bohaterska.

Jesli wielkie my$li Henryka Sienkiz-

dis“ bedzie tych uczué religijnych syn-
teza. Starozytna Roma cezardw i nowa
podwalina Kosciota Chrystusowego, po-
tezny i glo$ny, a préZny w swej dumie
okrutnik i cichy, ale zwycieski krzyz.
stowem: Neror i Swiety Piotr — oto e-
poka i ludzie, ktorzy dzi$§ juz sa wlasno-
$cia nie jednego tylko narodu, lecz cale-
go cywilizowanego §wiata. [ w tem kry-
je sie tajemnica., dlaczego wlasnie ,,Quo
vadis® zostalo przetlomaczone na wszy-
stkie jezyki i stalo sie — na chwale na-

wicza wzbijaja si¢ zawsze w jasnym i | sza — wlasnoScia tego $wiata. I znown
goracym promieniu wiary, to ,Qup va- | mlode pokolenie, idac za inteligentnym

| drogowskazem nauczyciela, nie tylka
moze ale powinno zajaé sie w szkole
lekture tej powiesci. W dzisieiszym dniu
zalewu spoleczefistwa powieSciami 2-
moralnemi, czesto destruktywnemi, a
nawet wstretnemi — nie modwiac juz o
upokarzajacych godno$é czytelnika tlo-
maczeniach lichvch powiescidel zagra-
nicznych — arcydzieto literatury $wia-
ta, wyrosle z duszy polskiei, z duszy
katolickiej — — obowiazujel J

Tak zatem Henryk Sieakiewicz wi-
winien dzi§ 1 na zawsze pozostaé w
szkole jako wielki artysta — twérca
gleboks narodowy, spoleczny i religij-
ny.

ANTONI WASKOWSKI.
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Sposoby barwienia tkanin

O Ibrzymiq  galaZ  wspblczesnej

chemji stanowi barwikarstwo, czyli
dzial zajmujacy sie produkcja chemicz-
nych zwiazkéw organicznych i nieorga-
nicznych, uzywanych do udzielania Za-
danego zabarwienia przedmiotom nieza-
barwionym.

Tego rodzaju produkty chemiczne
nazywamy barwikami, w najogélniej-
szym tego slowa znaczeniu, praktyczne
jednak zastosowanie maja przede-
wszystkiem te z poérod barwikéw, kto-
re nadaja sie do barwienia wldkien
tkackich, najwazniejszego surowca prze
robianego dzi$é na towary zabarwione.

Przy barwienin tkanin uzywa sig
najrozmaitszych metod i sposobéw,
gdyz wlbkna zwierzece, jak welna i jed-
wab, wzgledem wiekszodci barwikow
zachowuia sie zupelnie inaczei, niz ros-
linne.

Osadzenie barwika na materjale bar-
wionym powinno odbywaé si¢ w spo-
s6b mozliwie prosty. Naidogodniejszym
sposobem jest zanurzanie wlokien w
roztworach wodnych barwika. 1 diate-
zo w technicznem tego slowa znacze-
niu, nazywamy barwikami przede-
wszystkiem te zwiazki barwne, kiére
maja wlasnos$é trwalego barwienia wid-
kien zwierzecych (jedwab, welna) lub
ro§linnych (bawlna, sztuczny jedwab)
z roztwor6w wodnych. Tkanina jest
trwale zabarwiona, je$li nie zmienia
swego odcienia barwnego przy wymy-
cin woda i mydlem oraz pod wplywem
$wiatla.

Jak wpomnieliémy wiékna tkackie
dziela sie na dwie wielkie grupy: wlok-
na zwierzece i wldkna roélinne. Te dwie
grupy wymagaja odmiennego traktowa-
nia przy farbowaniu, ze wzgledu =na

roznice ich charakteru chemicznego.
Farbowanie wldkien zwierzecych, zwla
szcza welny, przeprowadzamy w obec-
nodci kwaséw. bawelne za$ barwimy w
roztworach  chemicznie obojetnych,
wzglednie slabo zasadowych.

Metody barwienia wldkien tkackich
sq bardzo rozmaite, mozna jednak
wéréd nich wyréznié kilka metod zasad
niczych.

Pierwsza metoda nosi nazwe meto-
dy barwienia bezpo$redniego. Polega
ona na tem, ze wibkna wiozone do od-
powiednio przygotowanego roztworu
barwika, wyciggaja z niego barwik,
przez co roztwor odbarwia sie, a wiékno
nabiera zabarwienia. W ten sposéb far-
buje sig gldéwnie wldkna zwierzece.

Metoda barwienia bezpo$redniego
jest metoda najprostsza, natomiast bar-
dziej skomplikowana jest metoda bar-
wienia posredniego, polegajaca na osa-
dzaniu na wléknie takiego ciala, ktore
ma zdolno§¢ laczyé sie chemicznie z
danym = barwikiem., Tak zaprawione
wibtkno wkladamy nastepnie do kapieli
farbiarskiej i w niej odbywa sie osadze-
nia barwika na wloknie za poSrednic-
twem zaprawy. Pomiedzy zaprawa i
barwikiem zachodzi proces chemiczny,
rezultatem ktérego jest powstanie za-
barwienia.

Z innych metod na wymienicuie za-
sluguia metoda barwienia kadsiowa i
barwienie wywolane.

Metoda kadziowa ma zastosowanie
tam, gdzie barwik jest wprawdzie nie-
rozpuszczalny w wodzie, ale pod dziala-
niem $rodkéw takich jak np. hydrosiar-
czyn sodowy ($rodek redukujacy) prze-
chodzi w postaé rozpuszczalna, ktora
na powietrzu utlenia si¢ z powrotem na

W
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Jak lachman wiszac u dyszla, z glowq ciazaca ku ziemi
Czeka nad zwilglym worem splesnialej plewy u pyska.
Pogodzil sie z ludzka przemoeq i dzi§ oczyma smutne{nl
7 pod rzes splowialych, zalosnych na bioto patrzy zbliska.

Ciaqgnal te taczke zywota, do ktérej los go przykul,
DowloEL jak codzien do stacii rozkislem, jesiennem blotem
Pelen toboléw i ludzi skrzypiacy, ciezki wehikul

By pelnym tobolow i ludzi do Stacji wlec g0 zpowroteins

I nie wie nic, se 2o mecza, e krzywda wciaz mu Sie dzieje,
Nie wie co to nienawisé, co knut czy £orycz znaczys...
Splesnialej w szmacie plewy z samego zmeczenia juz nie ié,
Jest senny, cichy, cierpliwy i nie wie, Zze mogl inaczej...

Niediugo zadudni pociag, wypluje plugawe mrowie,

Na szkielet dryndy sie wali zdyszana, charczaca holota,
Batem go ruszq z mieisca, a w wielkiej, zwieszonej glowie
Bedzie pusto., pusto... lagodnie i szaro i szaro od blota:.

nierozpuszezalny barwik, przybiera jak-
by z powrotem barwe, jaka mial przed
redukcia,

Czwarta metoda barwienia jest bar-

ze wlékno nasyca sie majpierw roztwo-
rem odpowiednich zwiazkéw chemicz-
nych, a nastepnie poddaje sie dzialaniu
czynnikéw wywolujacych reakcje che-
miczna, Wslgutek ktérej zachodzi pow-
stanie barwika przez synteze wew-
natrz wlékna.

Do roku 1884 wcale nie znano barwi-
kéw, poza kilku barwikami roélinnerii,
ktéreby nadawaly sie do farbovania
bawelny bez zapraw. Farbowanis; zapo-
moca zapraw jest skomplikowune i wy-
maga duzego do$wiadczenia i chociaz
znano je od dawna na wschodzie, o
jednak sposéb ten udoskonalono dopie-
ro w Europie i od fego czasu fabryki

europejskie zaopatruja niemal caly
Wschéd w wyraby sposobem tym fa-
brykowane.

Pierwszy barwik, ktérego uzyto do
barwienia bawelny bez pomocy zapra-
wy wynaleziono w r. 1884 w Lodzi i
nazwano czerwienig Kongo.

0 R N R R AR

Nowy system
sygnaiow Swietinych

Ozywiony ruch samochodowy zmu-
sza wielkie miasta do wprowadzania réz
nych Srodkéw, ktéreby przynaimniej w
najniebezpieczniejszych punktach, ulat-
wialy pieszym przedostanie si¢ na dru-
ga strone ulicy i zapobiegaly katastro-
fom automobilowym. Ogélnie przyicty
dzi§ jest system sygnaléow $wietinych,
zazwyczaj w trzech kolorach, czerwo-
nym, zielonym i bursztynowo - zéltyra.
Londyn wla$nie rozszerza go z nlezmier
nie dlugiej arterji Oxford Street, przeci-
najacej centrum miasta, na ulice, bedace
jej przedluZzeniem w strone wschodnia
(poprzez City). Ale system ten ma pew-
na wade. Ani kierowca automobilu, ani
przechodziefi nie wie, kiedy zgasnie np.
$§wiatlo czerwone, a zably$nie zielone.
Kierowca moze w danej chwili jechaé

najwyzsza dozwelona szybko$cia, prze-
chodzien by¢ na $rodku ulicy. Z tego

powodu wynaleziono rodzaj zegaru z po
dziatka na tarczy, ktéra ma trzy kolory.
Przy zostosowaniu tego przyrzadu kaz-
dy bedzie wiedzial, przez jaki przeciag
czasu na trwaé ruch w danym kierunku,
szofer bedzie moégl naprzéd zwolnié
tempa, piechur nie dostanie sie¢ w §rodek
ruchu. Genewa i Berlin robia juz do~
§wiadczenia z tym zegarem.

Dé} grosz na

..0.P.P.

wienie wywolane, ktére polega na tem. -

*
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Patologja i lerapia wola
(Z mierynaroclowei I(on'erencii w Bernie)

Swieio odbyla si¢ w Bernie szwaj-

carskiem konferencja miedzynarodo-
wa w sprawie choroby wola. Problem
'tej choroby nie jest latwy. Chociaz ma
terjal, ktérym sie operuje jest bardzo
obszerny — choroba wola jest niezwy-
(kle rozpowszechniona w pewnych kra-
jach — chociaz badania zastosowane
sa nadzwyczajnie §ciste — to jednak,
podobnie jak w zakresie raka medycy
na znajduje sie ciagle jeszcze wobec
zagadnienia niewyja$nionego. Niekt6-
rzy lekarze sa w tym wzgledzie taki-
mi sceptykami, iz nie wahaja si¢ u-
trzymywaé, ze w ciagu wieku calego
nie poczyniono zadnego postgpu ani
co do wyjaénienia prrvezyn wola, anl
co do ustalenia metod i §rodkéw te-
rapiji. 4
Zacznijmy od vpisu choroby wola.
Zewnetrznie nie da sie ona ukryé. Jed
nak nie odrazu wyglad wola jest nie-
przyjemny. Poczatkowe stadjum lek-
kiego nabrzmienia na przedniej czeci
szyji znalazlo nawet wiele laski w
sztuce plastycznej: Niektérzy malarze
swoim postaciom zarysowuja linje
szyji nieco nabrzmiale i trzeba przy-
znaé¢ objektvwnie, iz wytrzymuje to
wybredne kryterja artystyczne. Ale
juz nastepne stadjum wola zupelnie
zrywa z estetyka. Trzecie zkolei, ktore
wyraza sie narodla oddzielajaca sie
mniej lub wiecej od calodei, stwarza
widok zdecvdowanie niemily. Ale sa
. nadto wole wlbrzymie, ktére juz lite-
ralnie wisza albo na przodzie, albo 2
boku szvji. Sa wreszcie postacie spe-
¢jalne wola juz to pokreconme, juz to
w formie zwojéw — wszystkie one bu
dza odraze. Wér6d oséb obdarzonych
wolem odrézniamy ludzi normalnych,
oraz typy degeneratéw, wsréd ktérveh
wole jako zboczenie fizyvezne jest nieja
ko dopelnieniem ich zboczenia psy-
chicznego. W malowaniu obu tych ty-

« pow lubowal sig¢ Leonardo da Vinei.
-

L

Czem jest wole v;swej istocie? Jest
hypertrofja (nadmiarem) gguczotlu we
wnetrznego zwanego gruczolem tarczy
kowym, ktérego niezwykle znaczenie
dla funkcjonowgnia ciala ludzkiego
nowsza nauka docenia w calej pelni,
podczas gdy dawniej uwazano gruczo
1y za rodzaj wsadu, czy wybiorki, kté-
rej przypisywano to jedno znaczenie
ujemne tylko, ze od czasu do czasu sta
je sie on siedliskiem tej dziwacznej
naroéli, jaka jest wole.

Sama przez si¢ choroba wola jest
tagodna. Rozumieé to nalezy w tym
sensie, ze nie jest wole jako takie nie-
hezpieczne dla zycia swego posiadacza.
Ale jego wiclkoéé i jego miejsce usado
wienia sie moga nieraz spowodowaé
wypadki bardzo powazne. Dzieje sig
tak zwlaszeza, gdy rozwéj wola poste-
puje nietylko na zewnatrz, ale i ku
wnetrzu, bo w ostatnich wypadkach
moga ulec $§ci$nieniu i przyduszeniu
4chawica i naczynia krwionoéne szyji
‘Wtedy istnieje tylko jedne rada: in-
terwencja chirurga. Zatem lepiej uni-
%kaé wola, ale jak to zrobié? X

- *

Choroba wola \:f_vstepu;e w okoli-
<ach gorskich, jest ona tam tak czesta,
ze mozna jej daé epitet miejscowej. W
rajach gérskich spotyka sie wladnie
mna tle choroby wola zwyrodnienia, cha
rakterystyce ktéry:h odpowiada tylko
miano kretynizmu. Inna rzecz, ze jest
znaczna liczba wolowatveh o umyvsle
normalnym i sa tez kretvni, ktérzy,
przynajmniej pozornie, nieposiadaja
‘wola, jednak laczne wystepowanie tych
"dwéch wad patologicznych jest nader

czeste. |
L]

-
Co do rozpowszechnienia sie wola
#adne okolice gérskie nie stanowia wy
jatku. Prébowano ‘wprawdzie wydzie

li¢ okolice bardziej wyposazone w wo
lowatych, ale to sie nie udawalo.
Wszedzie bowiem choroba wola wy-
stepuje, zaréwno w Alpach, jak w goé-
rach Szwecji, Stantw Zjednoczonych
1t

Aby zahamowa¢ rozwdj tej choroby,
aby zapobiec temu, ze mieszkancy oko-
lic gérskich byli niemal w sposéb fa-
talny na nia narazeni w takim lub in-
nym stopniu, trzebaby poznaé jej przy-
czyne.
Ot6z tu stoimy ciagle wobec zagadki.
Na jedno bowiem wyijdzie, gdy przy-
czyn ywmienia sie zbyt wiele, jak to
np. uczynit stynny patalog z pierwszej
polowy 19 stulecia Frank, kt6ry pisal:
~Rozwojowi wola sprzyvja dziedziez-
nosé, dziecinstwo, mlodoéé, plteé kobie-
ca, menstruacja utrudniona, viaza, po-
réd, zamieszkiwanie okolic alpejskich,
tempratura wilgotna i ciepla, brak e-
lektryeznoéci w atmosferze, picie wo-
dy ze éniegu, woda nieczysta, mieso
surowe, thuste, solone, wedzone, krzyk,
$§miech, przewianie gwaltowne glowy,
kaszel i wymioty. smutne stany duszy,
w szczegblnosci zmartwienie, prze-
strach i wyobraznia*! ‘

Mozliwe, ze co§ w tem wszystkiem
jest, ale wyznaé sie¢ w tem?

Tak tedy pozostawal tylko jeden e-
lement staly w poszukiwaniu przyvczyn
choroby wola, ten mianowicie iz wy-
stepuje ona na terenach wyzej polozo-
nych. Zatem nalezalo ja wiazaé z ge-
vgrafiag a raczej z geologja, a wie: W
gre wchodza trzy elementy: ziemia,
woda i érodki odzywiania.

- L
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W miedzyczasie jednak nastapil
przewrét w medycynie, jakiem byly od
Kkrycia bakterjologiczne Pasteur‘a.
Przez jakis§ czas wszystko zaczeto spro
wadzaé do mikrobéw. Poszukiwano te
dy zarazka mola. Jednak z czasem za
rzucono to, bo nic nie wskazuje, zeby

wole bylo choroba zarazliwa.
- - -

Autor »INowoczesnego Sinbada",

autobiografji, wydanej w Londynie,
nie podaje swego nazwiska. Z samej
ksiazki dowiadujemy sie, Ze musi
mnieé lat okolo szes§édziesieciu, i ze po
zyciu, pelnem najniezwyklejszych przy
go6d, osiadl w r. 1930 w Anglji, aby u-
| treymywaé sie z pracy literackiej. O-
pisujac swe podréze i niezwykle zda-
rzenia, ktérych byl bohaterem, zapew-
nia uroczy$cie, ze wszystko jest praw-
da, powoluje sie na éwiadkdéw, wymie
niajac nazwiska rzeczyiwistych osob,
zyvjacyeh i znanych. Byé moze, iz ktos
zada sobie trud zbadania tych szczegd
low, skontrolowania ,nowoczesnego
Sinbada* i ustalenia jego tozsamosci.
Nie majac ani moznosci, ani ochoty
kuszenia si¢ o tak trudne radanie po
przestane na rozwazeniu ksiazki z pun
ktu widzenia, jaki przystoi krytyce li-
terackiej.

Cokolwiek tam stwierdza detekiyv-
wi, autobiografja nalezy do starego ro-
dzaju, znanego pod nazwa powiesci lo-
trowskiej. Centralna postaé, bedaca za
zwvezaj réwnocze$nie opowiadaczem,
wyrusza g éwiat szeroki i przenosi sie
ze érodowiska w drodowisko, szukajac
érodkéw do zycia | zaawyczaj nie prze
bierajac w $rodkach, bywajac pod wo-
zem i na wozie, az w koficu zawinie
do jakiego$ bezpiecznego portu.

Rodzaj powstal w Hiszpanji w polo
wie XVI. wieku 1 jeszcze przed konicem
tego wieku znalazl w Anglji nasladow-
ve w osobie Tomasza Nashe'a, potem
we Francji postawil go wysoko Lesage,

a z kolei uprawial z pocz. XVIIIL. w. An

Z kolei badania poszly w kierunku
szukania substancyj ,wolowatych* t.
zn. takich ktorebv powodowaly choro-
be wola. Szukano ich w wodzie poto-
kéw goérskich i zatrzvmano uwage na

wapno i magnezje, ktérveh nadmiar
stwierdzonv w pewnych wodach gér-

skich. Jednak teorja ta upadla. gdy te
kraje, gdzie charoba wola istnieje, a
wody nie wykazuja nadmiaru wapnia
i magnezji.

Najnowsza teorja, wysunieta przez
prof. Riidin, dopatrzeé sie chce przy-
czyn choroby wola w nadmiernej ra-
djoaktywnodci terenéw goérskich. Na
poparcie tej teorji jej autor przyvtacza,
ze vkolica Allgau w Szwajcarji jest
najbardziei radjoaktywna, réwnocze-
énie jest tak bardzo wielka liczba wo
lowatych. Zdaniem prof. Riidin‘a rad,
opréocz swych wlasciwosci leczniczych
w pewnym kierunku, dzialalby ujem-
nie w innym kierunknu.

Faktem jest jednak, #e leczenie i
zapobieganie wolu, czyli terapeutvka
wyprzedzila odkrycie przyczyn choro-
by. Juz w najdawniejszych wzasach
przypisywano na chorobe wola tego ro
dzaju medvkamenty, jak np. proszek
z gebki zwapnialej, ktére zbadane péz
niej co do swegy skladu, poddaly
mys$l, ze lekarstwem jest tu jod, gdvz
on wladnie byl skladnikiem wszyst-
kich stosowanych w réznych czasach,
a skutecznie lekarstw. Stad juz nieda-
leko bylo dv teorji, ze wtadnie brak jo
du jest przyeczvna choroby wola.

* - *

Teorja dana sprawdza sie najlepiej
w gwietle nie tyle terapeutyki, a lecze-
nia choroby, i w §wietle profilaktyki,
t. j. zapobiegania choroby. Otéz w pew
nym wzgledzie teorja jodowa wytrzy-
muje kryterja profilaktvki. W Szwajca
rii i w innych krajach zaczeto dawa¢é
jad dzieciom, aby uchronié je od wola.
Wedle najnowszej statystyki Hammer
li‘fego w jednej ze szkét kun‘iunalny'ch.

EpOpeia ieglarsl(o-lolrowsl{a o

glik Defoe. Do tego czasu mial wyraz-
ne zabarwienie satyryczne, do czego
dawaly pole zmiennosé srodowiska i
obfitosé postaci. U Defoe go romans lo-
trowski wyraznie rozdziela sie na
dwie odmiany. Jedna z nich wprowa-
dza czynnik egzotyczny — byly to
przeciez czasy coraz bardziej doskona
lonej zeglugi, odkry¢ i budowania im-
perjum brytyjskiego. Druga odmiana
czerpie z groszowych wydawnictw sen
sacyjno-kryminalnych. Postaé central-
na, ktéra poprzedniv bywala awantur
nikiem, conajwyzej sympatycznym lo-
trzvkiem, zmieni si¢ tu w zbrodniarza.
Tu wladciwie kres powiesci lotrow
skiej w Scislem tego stowa znaczeniu.
Wydaje ona odmiane filozoficzna
(,Kandyd', Voltaire‘a) i wplywa powaz
nie na rozwdj powieSci nowoczesnej.
dostarczajac jej szeregu motywéw, a
czesto poprostu calego schematu. Co
peiwien czas wskrzesza la kto§ to w
pierwotnej formie, to ujetej pod pew-
nym szezegdlnym katem widzenia. Za
daleko jednak zaprowadzilaby mnie
préba wyliczania i klasyfikoewania ta-
kich utwordw. - ©
Wystarczy powiedzieé, ze anonimo-
wy Sinbad zbliza sie najbardziej do
egzotyezno-lotrowskiego romansu Da-
niela Defoe, odrzucajac jednal wlas-
ciwe mu tendencje moralizatorskie, a
nasladujac czesto Jacka Londona.
Poczatek jest klasyczny: Bohater ja
ko maly chlopak, syn muzykanta z
Armii Zbawienia, dusi sie poprostu w
atmosferze nedznego domu przy nedz
nej uliczce Oxfordu. Co§ wola go w

przed uzywaniem prze» dzieci jodu

{wlaczonego do soli) bylo 20 procent

osobnikéw zupelnie normalnych, 67

proc. lekko dotknietych wolem, a 13

proc. mocno wolowatych. W siedem

zas lat péZniej, odkad metoda uzywa-

nia jodu zostala zastosowana — bylo

juz 33 proc. zupelnie normalnych, 43 .
proc. slabiej wolem dotknietych i 4

proc. silnie wolowatych.

Mimo tej przekonywujacej, zdawa-
loby sie, statystyki, nie wszyscy sa
przekonani, iz brak jodu w wodach,
jarzynach i innych érodkach Zvwno-
gci jest przyczyna choroby wola. —
Wprawdzie badania przedsiewziete w
gérach Nowej Zelandji potwierdzily
teorje jodowa, gdyz tam zauwazono
brak jodu, niemniej raport ogélny od-
noénej *ekspedycji naukowej nie daje
w tym wzgledzie zupelnej pewnoéci.

To tez na ostatnim kongresie w
sprawie choroby wola Mac Carrison
wystapil z feorja, ze przyczyny tej
choroby sa pewna kombinacja, przy-
czem gléwny nacisk kladzie on na
skladniki Srodkéw zywnosei, wzgled-
nie na brak pewnych skladnikéw.
Mianowicie w gorskich okolicach pozy- .
wienie nie zawiera niezbednych wita-
min, co wplywa na gestnienie lacznej
tkanki gruczotu tarczykowego. Brak
jodu nie ma byé sam w sobie przy-
czyna, ale jest on skutecznem lekar-
stwem, gdvz pobudza dzialanie gru-
czohu, oslabione z powodu braku od-
powiednich witamin.

Jest jeszeze mnéstwo innych teo-
rvi, ale zadna nie zdobyla sobie po-
wszechnego uznania. Niema tez nie-
watpliwego sposobu leczenia wola. po-
za ostatnia instancja, jaka jest skal-
pel chirurga. Nie zostal tez nalezycie
wyjadéniony zwiazek miedzy wolem a
kretynizmem. Zupelnie bowiem w po-
wietrzu wisi teorja, iz kretynizm po-
wstaje u tych wolowatych, ktérych
gruczol tarczykowv pracowal wogdle
stabo. bo u tych, ktérych ten gruczol
byl obfity, mimo wola, zuzywajacego
znaczna czeéé jego produkeii, jeszeze
jego dzialanie w organiZmie ujawnia
sie wystarczajaco. Czy tak jest jed-

nak, niewiadomo. w.

gwiat szeroki — i przyszly Sinbad ucie
ka do miasta portowego z kilku szylin
gami w kieszeni. Dostawszy si¢ na o-
kret, tegoz samego dnia doswiadcza
piernwszych smutnych przygéd. Wy-,
drwiwany, poszturkiwany, spojony i
okradziony, zaczyna Zycle zeglarskie.
Ziwiedza prawie caly §wiat, spotykajace:
ludzi wszelkich klas i narodéw. U-
kradlszy papiery oficerowi okretowe-
mu, sluzy na innym statku w tym
stopniu i dobrze spelnia obowiazki.
Zeni sie parokrotnie. Raz chce zamor- -
dowaé zong i unosi juz nad glowa Spig
cej zabdjeze narzedzie, ktérem jest —
szpilka do wloséw. Dostale si¢ nw moc
chifiskich korsarzy i zostaje przez nich
rzucony w morze. Obficie plami rece
krwia ludzka. Uczestniczy w orgjach
pijackich bialych i kolorowych ludzi,
w dzikich tancach ludozercéw. Ale nie
sposéb wyczerpaé tego bogactwa w
zadnej prébie streszczenia. Oto jeden:
epizod: P
Rzecz dzieje si¢ naturalnie w o-
brebie wslawionego przez Conrada i
Londona Archipelagu Malajskiego.
Bohater mwybiera sie z towarzyszem.
niejakim Saundersem do wysepek Cro
zet, o ktérych skaly rozplt sie okret z
bogatym ladunkiem. Znajduja pod wo
da kadlub statku, ale przy dobieraniu
si¢ do wnetrza aparat nurka zostaje
uszkodzony i ,,Sinbad* omal nie traci.
zycia (zdaje sie tylko dlatego, ze, ten
wypadek wogéle zajéé nie moze).

Grwaltowny wiatr unosi skuner awan-
turnikéw na pelne morze, potem ciska

nim o brzeg jednej z wysp. Statek to-,
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nie, a Sinbad i1 Saunders dostaja sig
na skaty. Précz podartych lachmanéw
na sobie maja jeszcze jeden tylko
przedmiot — nieprzemakalne pudelko
7 rapaikami. 3

Wvspa byla formacja wulkaniczna,
pozbawiona drzew i nawet wiekszyvch
krzewéw. Srodek zajmuje jezioro z go-
raca woda. Po tym szczegdle rozbitko
wie poznaja, Ze sa na wyspie dw. Pa-
wla. Spostrzegaja, ze zvja na niej kro-
liki, kozy i pingwiny: Na pierwszy po

sitek zjadaja pingwina, zgotowanego

w wulkanicznem jeziorku, poczem
obaj odchorowuja ten przysmak. Za-
bijaja jednak kozla, ktorego mieso
jest zdrowsze. Z jego skéry robia so-
bie obuwie, sporzadzaja nadto sid-
la na zwierzyne i rodzaj wedek. Jak
Robinson, chwytaja deski 7ze sweg)
rozbitego skunera i robia sobie ‘chatke.
Maja klopoty z przechowywaniem mig
sa. Raz je zjadaja szezury, raz dzikie
koty. Wreszcie wpadaja Sinbad i
Sauders na pomyst: wyjmuja drzwi

z chalupki, umieszczaja na nich swe
zapasy i klada na kupie kamieni, usy-

panej w pewnem oddaleniu od brze-’

gu jeziorka.

W jedenastym tygodniu pobytu na
wysepce znajduja okuta skrzynie, a
w niej dwa tysiace zlotych gwinei
(ponad 60 tys. z). W dwnaustym tygod
niu — a wiec w sam czas — pzeply-
wa w poblizu okret, zaloga spostrze-
ga sygnaly i wysyla 16dZ, ktéra zabie-
ra obu rozbitkéw z ich skarbem.

W czasie tych wszystkich przyvgéd
autor obracal wolne chwile na czyta-
nie ksiazek i prace literacka, raz na-
wet dostal nagrode za nowele. To tez
gdy postarzal sie, postanowil zanie-
chaé¢ dotychczasowego trybu Zycia —
i oto dzi§ staje przed publicznodcia
angielska ze swa autoblografja.

Mam wrazenie, Ze nie zaslynie on
prawdomownoscia, ale talent literac-

ki i fantazje trzeba mu stanowcze
przyznad. w. T.

hPolsl(i proie‘d kanalu “ l')yclgosl;iego z roku 1766

Zbudowany przez rzad pruski w ro-
ku 1774, wkrétce po pierwszym rozbio-
rza Polski, kanal bydgoski uwa2any jest
przez Niemcéw za dowdd ,cywilizacyj-
n=;* zastugi Prus na ziemiach *Polski.
Ostatnio jednak w zwigzku z poszuki-
waniami archiwalnami natrafione na
szczeg6lowo opracowany przez kapitana
artylerji koronnej i meografa krélews-
ki2go Franciszka Florjana . Czakiego z
polecenia Komisji Skarbu Koraonnego w
roku 1766 projekt budowy pod Bydgosz-
czg kanalu, majacago polaczyé Wisle z
Notecia W Switle tego projektu okazuje
sig, ze plan pruski byl tylko raalizacjs,
wezesniejszego projektu polskiegd.

Rozbudowa gospodarcza Polski za
ostatniego kréla.

Po wstgpieniu na tron Stanislawa
Augusta do glosu i wladzy doszed!
w Polsce caly szereg ludzi madrych i
§wiatlych, ktorzy postawili sobie za
cel wyrwanie Rzeczypospolitej z bez-
wiadu, w jakim spoczywala od lat. Po-
stawili sobie za cel dogonienie i prze-
gonienie nawet tych wszystkich
panstw, ktére mialy moznosé swobod-
nego rozwoju wéwezas, gdy trzeba by-
1o cala energje w Koronie i Litwie po-
$wiecaé na zwalczanie obcych najaz-
déw i na przezwyciezanie trudnosci
wewnetrzno-panstwowych.

Zamierzenia wspolpracownikéw mlo-
dego krola obejmowaly wszelkie dzle-
dziny zycia publicznego. A bodajze
pajwicksza wage przykladano do za-
gadnien zwiazanych z podniesieniem
gospodarczem Rzeczypospolitej.

Miedzy innemi projektowany rzecz
wazna, & mianowicie przecinanie kra-
ju siecig kanaléw. Dla zrozumienia do-
niostodci tej mysli, rzuconej w pierw-
szych zaraz latach panowania Stani-
stawa Augusta, musimy zwrécié uwa-
ge na olbrzymia doniostoéé drog wod-
nveh przed stu kilkudziesieciu laty. —
Komunikacja ladowa w owym czasle
bvla nietylko bezporéwnania kosztow-
niejsza niz wodna, ale takze i niepro-
porcjonalnie iwiecej czasu zajmowala.
Pozatem tak waznego np. artykulu
wywozu polskiego XVIII wigku. _Jak
drzewa — wogéle ladem mnie mozna
bylo transportowaé. Réznica m cenach
produktéw rolnych w paszqzegolnvch
czesciach panstwa, nie majacych po-
laczenia wodnego, dochodzita do 300,
a nawet 400 proc.

O polaczenie Wisly z Odra.
Jeden z pierwszych kanaldw, 0 kto-
rego budowie pomy$lano, mial laczyé
Wiste z Odra. Projekt, w mysl ktorego
wzyskanoby bezpoéredni splaw z Wi-
sty do Warty, uznano za nierealny 1

zadecydowano giéwna arterje handlo-
wa Korony polaczy¢ z Notecia.

Szezegdolowe opracowanie tego pro-
jektu powierzono Franciszkowi Flor-
janowi Czakiemu, Wegrowi z pocho-
dzenia, od lat juz zaaklimatyzowane-
mu w Polsce. Z zawodu kapitan arty-

lerji, z mwyksztalcenia i zamilowania |

geograf (otrzvmal tytul ,geografa kro-
lewskiego*) i inzynier, w najblizszej
przyszigéci miat bvé za zgoda Stanéw
Rzeczypospolitej nobilitowany przez
kréla.

7 zadania powierzonego wywigzal
sie Czaki starannie. Po zbadaniu na
miejseu terenu, opracowal w r. 1766
memorijal, w ktérvm przedstawit kon-
kretnie, jak wyobraza sobie wykona-
nie zamierzonego dziela.

Projekt Czakiego.

Kanal mial laczyé Noteé z Brda pod
Bydgoszcza w miejscu, w kiérem od-
legtoé¢ miedzy temi dwiema rzekami
jest najmniejsza. Nizinny charakter te-
renu, bagna i mniejsze doplywy obu
rzek ulatwityby budowe. Kanal mial
mieé szerokogei okoto 8.5 metrow, gle-
bokoéci przeszio 3.5 metrow.

Ze wzgledu na dodé znaczng rézni-
ce poziomu Brdy i Noteci projekt prze-
widywal wybudowanie 6 §luz w takich
jednak odleglodciach, by mozliwie jak-
najmniej utrudnialy komunikacje. We-

dhlug obliczen Czakiego w kanale tym |

moznaby bylo swobodnie prowadzi¢
statki i tratwy o szerokoéci do 55 m.

W projekcie uderza przedewszyst-
kiem fakt, ze kanal mimo dos¢ znacz-
nej glebokodci miat byé bardzo wazki.
Byl on przewidziany dla malych, lecz
cipzko ladowanych statkéw. Powodem
tego rodzaju rozwiazania zagadnienia
byly prawdopodobnie przvezyny nafu-
rv finansowej. Ze wzgledu na bardzo
ciezka sytuacje 6wezesnego skarbu
Rzeczypospolitej chodzito zapewne 0
to, by wprawdzie jaknajszybciej otwo-
rzvé nowa, wazna droge wodna, lecz
7z mozliwie najmniejszvm nakladem
kosztéw. Odpowiednie instrukcje mu-
sial dostaé kapitan Czaki. Z jego kosz-
torvsu przeziera wyraznie che¢ unik-
piecia. wszelkich zbednveh twydatkow.
(lobalna ich suma nie przekraczala
200.000 ztotyeh polskich.

-Niezaleznie od robét przy samym
kanale przewidywano usplawienie,
~wyszlamowanie* Noteci, ktéra nie na
calej swej dlugo$ci nadawata si¢ do
zeglugi.

Uzasadnienie proiektu budowy kanatu.

Bardzo interesujace sa  tu gléw-
ne motywy praktv_zne, ktére pr-e-
mawiaty ®do przekonania wapb6lczes-
nych w zwigzku z wykonaniem za-
mierzonego przedsiewzigcia. Jako je-
den z najwazniejszych momentéw wy -

suwano zdobycie dla znacznego zaple-
cza polskiego polaczenia wodnego ze
Szezecinem i umozliwienie dzieki te-
mu wysylania przez 6w port wekszych
ilo&:i zboza. Tem samem odebranoby
monopolistyczne stanowisko Gdansko-
wi. Dotychczas bowiem mieszezanie
tamtejsi. wyzyskujge polozenie geogra-
ficzne miasta, arbitralnie dvktowali
ceny na produkty, eksportowane 2z
Rzeczypospolitej, wskutek czego byli
w calym kraju wysoce niepopularni.
Do drogi, prowadzacej na Hamburg,
mniejsza przyvkladano wage. Nato-
miast o wiele wieksze znaczenie mialo
mieé polaczenie wodne z Frankfurtem
nad Odra, a przedewszystkiem z Wro-
clawiem ze wzgledu na ozywione sto-
sunki handlowe 6wczesnej Polski ze
Slaskiem, ktéryeh surowe przepisy re-
strvkeyjne rzadu pruskiego nie zdola-
ly ijeszcze 7niszczyé.

Do zrealiziwania tego planu nie do-
szlo z powodu zamieszek wewnetrz-
nyvh, ktore powstaly wskutek zawia-
zania sie Konfederacji Barskiej. Zgod-
nie z niejednokrotnie wyrazanem w
korespodencii tego czasu poboznem
zvezeniem Fryvdervka II, zawierucha
ta miata cale panstwo gruntownie
zniszezyé ekonomicznie i spowodowad

niemal zupelny zanik zycia gospodar-
czego.

Gdy dopalaly sie juz nlomienie woj-
ny konfederackiej, a Rzeczpospolita,
bezbronna od zewnatrz. poczela praco-
waé nad leczeniem ran wewnetrz-
nych. nastapit pierwszy podzial Polski.

Krél pruski swdj nowy nabytek
publicznie poréwnywal do pustkowi
dzikiej podéweczas Kanady. W pry-

Bohaterskie koty

Londyfiski ogrdéd zoologiczny nie
mieéci zwierzat domowych. Wryiatzsk
stanowia koty, trzymane nie jako okazy,
ale do tepienia szczuréw, ktére stano-
wia plage zoologu. Kazdy pawilon ma
swojego kota. Naturalnie wytwarza sig
wspolzycie migdzy nim a dzikimi loka-
torami. To byloby jeszcze zrozumiale.
Ale koty wybieraja sie nieraz w odwie-
dziny do obcych pawilonéw. Najodwaz-
niejszy jest prawdopodobnie tabaczko-
wego koloru kocur, ,urzedujacy” w ak-
warjum. Sklada on czesto wi-
zyty w pobliskim pawilonie, gdziz
na odpowiednio ulozonych i obrobio-
nych glazach zyja weze. Poczatkowo
siadal tylko na murze i przypatrywal sie
gadom, poOZniej zaczal chodzi¢ miedzy
nimi i bawi¢ sie z najbardziej jadowite-
mi okazami. Ogromnie lubi pieszczotli-

Precz Z lrzasl(ami i gwiz(lami
BroAmy sie przed zakibceniem odbioru radjowego!

Liczni radjosluchacze uskarzaja s_ie
‘'weiaz na uniemozliwienie sluchania
audveyj radjowych skutkiem tego, ze
w sasiedztwie ulokowal sie dentysta,
introligator, ewentualnie magiel, po-
siadajacy motor elektryczny, ktorego
dzialanie powoduje trzaski i warcze-
‘mia, zaklécajace w zupelnosci odbidr
radjowy.

zaklécenia W
réwniez wielkie

Podobne trzaski i
odbiorze powoduja ¢
mnotory, pradnice w elektrowniach,
tramwaje elektrvezne, reklamy neo- |
ruwe, sygnaly, dzwonki elektryczne tl
c2areg i-nych urzadzen, uzywanych za
rowno w przemvéle elektrotechnicz-
rvin, jak 1 mnvmg Zaklocenia fe
wplywaja gléwnie na aparaty lampo-
we. Aparaty detektorowe zanwyczaj
nie ulegaja wplywom aparatow prze-
szkadzajacveh. Co 'wige rabi¢? Jak sig
broni¢? Jakie kroki naleiv przedsie-
wriaé, aby osiagnaé skuteczne zabez-
piec7enie przed przeszkodami?

- W plerwszym rzedzie trzeba udafé

sie dv wlasciciela przeszkadzajacej ma
szyny i zaproponowac¢ mu unieszkodli
wienie jej zaklécajacego dzialania
przez zaopatrzenie wy odpowiednie u-
rzadzenia ochronne, ktore dostarezy¢
moze kazda z wiekszych firm radjo-
technicznych, po przestaniu jej scheina
tu instalacji, wzglednie urzadzenia
elektryeznego lub tez maszyny, ktora
dzialaniem swem powoduje przeszko-
dy w odbiorze radjowym.

Tego rodzaju urzadzenia zabe‘zpie-’

czajace nie sg rzecza kosztowna. Ina-
czej przedstawia sie sprawa przv
wielkich maszynach 1 Instalacjach
w elektrowniach lub tramwajach 1
wowezas jednak mozna staraé sie o
wytlumaczenie przedsiebiorstwu. ze
przeciez chodzi o radjofonje, instytu-
cie uizvtecznodci publicznej o donios-
lem znaczeniu spolecznem i ze dzia-
lanie maszyny przeszkadzajacei na-
rusza istotne interesy lic7nej rzeszy
radijoabonentdw.

O ile jednak droga polubowna za-

|
|

watnych listach do brata przyznaje sic
jednak otwarcie do tendencyjnego
rozgltaszania falszywych danych, do-
tvezacveh Pomorza Polskiego, by ,u-
niknaé zazdrosci® ze stronv innych
panstw. W rzeczyvwistoéci zabér byl —
wedlug stow Fryvdeyka II — niezwyk
le korzystny zaréwno ze wzgledow fi-
nansowych, jak i politycznych.

Nim jeszcze nietylko formalnie, ale
i faktycznie objal Fryderyk w posia-
danie przyznane sobie terytorja, urze-
dniey jego poczeli mu podsuwaé mvs]
polaczenia Brdv z Notecia, urzeczy-
wistnienia dawnych polskich zamia-
row. Krélowi konecepcja ta przyvpadla
do gustu. Dzigki temu Prusacy z chwi-
la usadowienia sie na ziemiach Rze-
czypospolitej przystapili niezwlocznie
do realizowania owego projektu. Kral
wyasygnowal znacznie wieksza sume,
niz byla w stanie przeznaczyé¢ na ten
cel Rzeczpospolita Polska. Kanal prze-
prowadzono na pdémoc od linji, wyty-
czonej przer Czakiego. Byl on wpraw-
dzie przeszlo dwa razy plytszy, niz
przewidywalt plan. polski, ale za to
szerszy i znacznie dluzszy.

Nalezy tu zaznaczyé, Ze rabunkowa
gospadarka na Pomorzu Polskiem, do-
prowadzajaca nietvlko do skrajnej
nedzy nowych poddanych Fryderyka.
ale i rujnujaca okrojona Rzeczpospoli-
ta, przynosita ogromne zyski. Dochdd
roczny przekraczal znacznie trzykrot-
ny koszt budowy kanalu. Jak twierdzi
jednak wspélczesny Mirabeau, ta no-
wa droga wodna nie byla nalezycie
wykorzystana. Ruch mna niej moglby
byt byé znavznie wiekszy, gdvby nie
nadmierny fiskalizm kréla pruskiego.

wie bi¢ zmije po glowach. Widziano zo
otoczonego przez sze$é gadéw. Dozorcy
przypuszczaja, ze wzrok jego wywiera
magnetyczfly wplyw, ktory onie$miela
weze i zapewnia temu poskramiaczowi
bezpieczefistwo. Pewnego razu wybral
sie on do aligatoréw i prébowal dotknal
lapka jednego z mniejszych, lezacego w
wodzie blisko brzegu sadzawki. Do-
strzegl go jednak duzy krokodyl i skiz-
rowal sie w te strone, najwidoczniei w
nieprzyjaznych zamiarach — i wtedy
odwazny goéé wyprowadzil sie natych-
miast. Kot z pawilonu hipopotaméw,

ochrzczony bohaterskiem imieniem Nel-
sona, jest w wielkiej przyjazni z Zyra-
fami i towarzyszy im stale podczas prze
chadzki, kroczac tuz obok niebezpiecz-
nych kopyt.

wiedzie i wlasciciel przeszkadzajacej

maszyny lub instalacji odpowie od-
mownie., wiweczas nie pozostaje nic in
nego, jak skierowaé¢ spraw¢ na droge
sadowa.

Nalezy rozpatrzeé¢ jaka ochrona
prawna przystuguje w danym wypad-
ku. Bl
Dokonywana obecnie nowelizacja
Ustawy o Poczcie i Telegrafie prze-
widuje w art. 46 zupelnie kategorycz-
nie obowiazek zahezpieczenia
maszyny przed wytwarzaniem prze-
azk6d w odbiorze radjowym  Nowe-
lizacja ta bedzie jednaKie obawigzy-
wala dopiero od lata b. r. .

Narazie nalezy oprzeé si¢ na art. 9.
Ustawyv Elektrveznej z dn 21, 111
1923 1., ktéry przewiduije, ze za szKo-
dv i nieszezedliwe wypadki spowodo-
wane urzadzeniami elektrveznemi od-
powiada przedsiebiorstwo eksploatuja-
ce zaklad elektryczny, dalej na dotyvceh
vzasowem brzmieniu arf. 46 Ustawyv o
Poczeie i Telegrafie =z dn. 3. 6 1924
(Nowy tekst ogloszony w N-rze 12 Dz
Ustaw z roku 1931 poz. 57), ktéry prze
widuje, ze przedsiebiorstwa poshigujg-
ce sie pradem silnvm sa obowiazane
do wvkonania lub zezwolenia na wWy-
konanie odpowiednich urzadzen ko-

danej |
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niecznych do zabezpieczenia urzadzefi
telegraficznych lub telefomtcznych od
wplywu pradu silnego W my§l art. 1
tejze Ustawy przepis ten stosuje sie
réowniez do urzadzen radjofonicznych.

Pozatem przyshuguje rdwniez ochro
na prawna na podstawte artykulow
prawa cvwilnego, a mianowicie: art.
544 i 1382 Kod. Cyw, wbhowiazujacego
w b. Krolewstwie Kongresowem_ art.
364 i 1295 Kod Cvw., obowiazujacego
na terenie b. zaboru austrijackiego,
art 903 i 822 Kod. Cyvw., obowiazuja-
cego w b. zaborze pruskim oraz art.
574 i 884, ohowiazujacego na ziemiach
wschodnich, — przewiduja one, ze pra
wo wlasnoéei (a wiec w danym wypa
ku wiadeiciela lub uzytkowania maszy
ny przeszkadzajacei w odbiorze radjo
wyvm), nie moze byé wvkonywane W
ten spos6b, aby narazalo na szkode
osoby.trzecie (w danym wypadku rad
joshuchaczy) @

Kazdv z radijoshuchacry, ktéry wy-
toczy proces na podstawie wyzej przy-
toczonego materjatu prawnego, moie
byé przekonany, ze uzyska wyrok sa-
dowy, uznajacy jego sluszne pretensje
i nakazujacy wladcicielowi lub uzyt-
kownikowi przeszkadzajacej maszyvny
dokonanie odpowiednich przerébek.
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